Соборна грамота Діонісія ГУ, патріарха 
Константинопольського, Йоакиму, патріарху Московському, про 


підпорядкування йому Київської митрополії. Червень 1686 р. 


1. Грецький текст грамоти за рукописом середини ХМПІ ст. (Мо 22, арк. 
202--203, колекція рукописів Історичного 1 палеографічного архіву Освітньої 
фундації Національного банку, Афіни). Див. на сайті Константинопольського 
патріархату: пигр8://м'м/му.ес-раїт.оге/досадїзріау.рірЇапе-ягеід-256781Ча-рг 

Ченцова В. Г. Синодальное решение 1686 г. о Киевской митрополиий // 


Древняя Русь. Вопросьг медиевистики. -- Хо 2 (68). - - 2017.-- С. 89--110. 


Чоом адтаодЛЛактом тоб о т(ат)оіхохікої, каї сомобікор 
уобицатос тоб бобеутос / то йакабшугйта т(ат)омохт Мосуоріас 
екббсєсс фпиї уобицатос, єті тео / єїмаг тбу Ш(пут)обполім Кіорор 
отпокаш(єм)ду тео т(ат)ошоуака» артор бодбудо, ка! хе/оотомєтсбаї 
тому Фпфісдпсоц(єу)ом Кіороо бт абтор. 

- Памта фпоїм 0 датостодікос Лдуос тообс оїкодойту уїмєсвоа, 
сте У(0)0 тоат/тоутару Па, єїте кай Аєубутару, 0 скотос Пиу ббом 
гуєбуєтбай тоос / катабтісуду тор тЛпоїоу, каї бієобоуєсбай тобс 
ахреЛешу тим дбєЛлфам. там/тас убо о бєїос дтостоЛос, каї 
ЖоєЛфобс каЛеїм об тафет(аи), каї то біобасєюс / жотам 
етамеЛОФуиємос  орк о дамаралЛлет(аи), о єіспуобц(єу)ос | тд  тоос 
с(ауп)оїам срутеїмомта, ка / отошимтак(ау) Єкастом, ці) СцєЛегу 
тйс оїк((ас) етосууєЛЦас), аЛА" дсуодбтомоїс / боциаоі, ка йтємесї модбс 
обоупиасту гираЛЛєг єкдста ту поостпуп бєоа/теіду, каї обта) 
иєХої тоб убу ої тПйс етоууєЛл(асє) табттс бохо дтостолікаос / 
бошщууому, см ту діадохтуу каї тйс Пи цето«ідтутос» коїшасі тор та 
тадхута, (ос оо/тио)о ббобє, бієобеторутос  тамтобрмубиої  Є(єо)р, 
боіабєбац(єму)пе, ка срмобіикаос поо/кабтуєутє сруєбооботє аотт), 
каї ієошфтйтам обруабеЛфам доХієо(су) уоди/лата сєрасиа 
гуєфамісдтусам | тру | уаЛпуотат(ау),  ообобоботдйтиам,  каї 
беосте/титагу расіЛєам, кай пшеудйлЛам кмєСтубам МосуорЦас) коой(аом) 
коо(арм) дбєЛлфам Таодумогю / АЛесіорітСп, каї Петооо АЛезорітбп, 
ка афтокоатоо(ару) паста иеуадта , кай шкожс /кай Лєрктс Реос((ас), 
тоЛлЛам те аобєутешом, кай удайум дуатоЛкоам, ботикару, кої ВБооєй ам) 
т(ат)дкаом, каї тоотатодрікам кЛпоомоц(арм), каї есорстастау, 
теєоштобвтутам ката / КОдІОУ, каї ек ст Ладу хмар дуатаувам оісм аоттіс, 
ка тоб цакабитатої т(ат)ощохогю / Мосхоріас, каї тастс Раосіас 
кбо Таакеїш, єм душ том(єбуат)у дуатаугоб адбєл/фор аотіс каї 
соАЛетоОроуоо тор тє єрсєрестатою, ка! теоіфауєстатою Отаукоом / 
тару | єіопуи(Ємау)  коатіст(ару) | цеудбЛ(ам) | Васіле(су) о тоб 
Лкхитодроріамої стоатебиатос екатео(атм) там / йєосм Вобосбеморс 
хатидуво кобіор Таодумогр Усхиорплорітбою єму К(роі)р оіоб / аоттс 
дуатаувгоб біаЛацйВвамоута, бті й тор Кіофбоїр етаохіа бі то є/їмал 
б/покеєцшеуп Ото тоу бфілотатоу, каї душотатоу оікоруєміком 
бобуоу тПс Ком/отаутімортоЛейс ту тоб аохієобос «ото 
хешотоміау, сс Жетоте тої Гуо. тара) тортою // слацВаме ката ту 
тазу їєосум мди(ару) біскеЛероу, тоб хоом(аом) де обк ОЛку(аорм) тс) / 
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и(пт)оопоЛесс таюрттс хпоєрсаст;с, ка паоабоаудбутос копоор, каї 
ит хеіотоут)0еутос /уупоїор даоутєоває єм ат ос цетаб о там 0бо 
иєуїст(оу)  РВасіЛєшом | цдахаї стімес  та/оєитєсороди, коор 
ббоабацємос, каї єркопоє((ас) еутохам 0 ЄєХбобс ттс о0бпс, каї 
хЛп/дорс, каї дуас) каї дисутугої тіотеос том о000006(сом) 
хоштіамам бібл, ка дхкамвас / еукатестеєщє цетабо тор оілою, / 
пої тс оободбоє(ас), каї кімбрмуєбеї тодутуу отохеїоюу / Єсєгу тоїс 
ХЛЛотоїоїс, каї ємамутіоіщ фоомтиасєі, каї біх торто ебїтору уєта 
исудЛпе єб/лаВеїас, каї буті тЛєйсттус паоакЛйсєсє бобтумаи дбєшхм 
тр | цакабшуайтую  т(ат)омохп  /  Мосхоріас | уєшюотомуєм 
и(пт)оотоЛітуу Кіофроїю, птуїка йибмєї ботерорц(єм)п  умпоїоо 
хохіє/обах ї н(пт)обтоліс аОти, т ди єоЛбуорс аіт((ас) каболоєбт) о 
ЖоХієоатеМ(аоу), бюутіма м / екЛесосім ОЇ бм тп бетаохіх таоютт) 
отокєїшемої етіскотої, дохцаубоїої, ка/Опуобриємої там їєойм 
уомастто ау), каї ої ЛОІтої, ас єїбістой, бій то ит) ибмєту тор ЛоІлор 
хІтоостатєютоюу ту таоокіду табтуу, сс броскоЛис каї тамо 
брохеосс дтотеЛлою/иеутє сутеобеу тс топити отобесєас, сс то ої 
катдадтлЛом бу, ка стеє(г)ообостує / єс абс СіСдміа, ї тої аїоєоєІс, каї 
оХхісиатікас бобас 0 ехбоос тс аЛпвецас) біафо/Лос, бтео каї т) 
иєуїстт, ка коатаїіх Васіл єї кай кобрієборса їуйу етобостаєєм сс / 
тпаохкЛтвета рто то уаЛпуотаттс, каї хотіамкататтує табтис 
ВасіЛеЦас) , бпЛабт / поем Єутобом тошщоаи єіс ту ртобесту 
тадлту. Обем й нєтоїттс Пий йте / тс пєошоти)с тоб оїкориємкої 
бобуоо еутетохпюта каї бот ббмаціс фоом/тійєг там фооутідос 
босоцем(ару) бумажлла, ос Лбуом офесороа теєої тадутам там бєд/бем 
соті) еитетистєруєм(ару), ту айтпоту тату сс доубуєс ебєхби, 
єбЛоуду те обосаму, / каї бікайам, катасфаліоси бууойфас Єкогєм 
хелом. Кай бт) уодфорса иєта тт)с / тої аттум їєодс тару Х0Х1Є0Є(ам) 
срудбдор, кай отєотіщату) тару єм Агуїсо Пу(єбиату, дгуа/таутам аотт)с 
хоєЛфам каї СсроЛАєштороуйу дпофаїмєт(ац), їма їй дсушоватт) етаохіа / 
Кіоро» єї бтокеціємт) Ото тор бушоутгатою т(ат)опхохиког бодбуод» тт)с 
Меуатє, // каї дєосаюстої толешс МосуоРцЦас), уєіоотомуєтсваї 
оплаті ц(пт)оополітум Кідрог єм аптт / уїка таоєцтест) хоєіа паой 
тоб пакадбіататою Мосуоріас, бутіма / дм екЛебастм ої єм тт етаохіх 
тарт Опокеїцемої дєофіЛеєстатої» етиокаотої», аідєсцічотатої» / 
хохуамбомтої,  бсідуссатої»  кабтуобиємої штам  ієосу, каї 
серасуийам) уоуаСтпо ау), ОсаотчатОГ» і«/осисомахог», 
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єолар«єстатої» ієоєіс, бстої шомахої, каї йбохоутєс, каї ЛОІТОЇ, 
тоотооттї, ка аб / тор екєтоє тєбіфауєстатою шеуаЛог хатуиймор, 
«ос срутубєшх тар тота етеєкойтпоє /каї ЛацРаметм тохо" екеїмою ту єм 
иєуВодмаєтс Лєуоубутум тоді, ка уша/окєту екєїом убооута, каї 
тооєстата ауто сус таб" екеїмою усіотоуоруеут;, ка орі Ото тор 
оікоруємкор, (ос дмау бос єЇотуг(аи), бі тє то тоб тотоюр ОтеораЛлЛом 
/ біотупа, каї дій тас сруєхасє содРатуодсас дуацета 0 там 000 
Васідешом махає, каї тобта срукатараотіко хосуємоо ката тйу 
ахотоб тооталоїу смт) єцам), / каї біомтаос оікоуоршкає єкеїмао 
тім тошотуу дбєшу. Нміка бе єктеЛам єї / о и(пт)дботоЛітус обтос 
Кіоро» гм тп паоокіа таютт; ту 0єіжу, каї їєожу, каї сус актом 
босіам цмпиомуєї єм тостої тор осєрасиіоо дбубиатос тор 
оікоруємікої / т(ат)оіохою сс бутос тиуй, каї адохі, каї 
отєокеціЄємоОЮ таутам там томтаХхоЮ та/Обікійу те, кої ЄтоОХІОУ, 
стоєта тоб т(ат)оіохоїр МоосхоВ(ас) сс убоомтос аотог / шпоємос 
ката торто судуторуемою, Т) дутіЛЄуоутос то паоатам ас єрлдупс, 
кої / бика уєуомос. О є пай ті уєувоайиєма біамот)беїс, їй аЛЛаюс 
тесос Воб/Лпбеїс атеідешку, Й ємамтіОттута субеібасбай тт) тоб К(ооіо)р 
боіатоут) буті Стат), / ка тихо" екеїмою такс дутшоОв ас) сеї ас 
катафооутутіс там т(ат)онюохам бутим / єїкбусу тор Є(єо)0 
гифохаом те, кої боса. Дб каї єіс бтпЛлаосту каї Веваостм ттс / 
отобесеає тата суоатт то паобу сруодбіком єкбосєахс уойуиа єм 
тер / їєойо тс каб" пис тоб Х(оісто)р Меу«адтлє» ЕккЛапоїас» каобікі 
каї катоуоафему еуєхєшіобт ти» цакабхіаувйта» | / т(ат)оілохт) 
Мосуорцас) кбо Таоакеїц єм Єтег с(аупу)бі й ,ЖХлс? єму шпмі Торміо, 
уубтмос б'х. 
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2. Переклад українською мовою. 


Точна копія патріаршої соборної грамоти, яка називається «виданою» 

1 . 
грамотою , наданої  блаженнішому  патріархові | Московському, про 
підпорядкування Київської митрополії його патріаршому престолу і про 


2 й 
висвячення ним обраного голосуванням китвського Гмитрополитаї. 


«Усе хай буде для збудування» (І Кор. 14, 26) сповіщає Апостольське 
слово. Учиняємо ми щось або розмовляємо, мета наша має полягати в 
діяльності щодо направлення близьких 1 слугувати на користь братів. Усіх бо 
божественний Апостол, а також братів безперервно |до того| закликає 1 не 
відкладає піклування про їхнє виправлення, оповідаючи про те, що сприяє 
спасінню, і нагадує кожному не нехтувати своєю обітницею, але невсипущими 
очима і неухильною силою розуму надавати кожному відповідну розраду. Отож 
бо й дотепер тієї обітниці спадкоємці по-апостольські діяли. Їхнім переданням 
наслідуючи, і з судженням нашої мірності про все, як їй |-нашій мірності| 
здалося, при направленні всесильного Бога, і головуючи на соборному засіданні 
з найсвященнішими співбратами архієреями, розглянули |ми| шановні листи 
найтихіших, найправославніших і боговінчаних царів і великих князів 
Московських  государів государів братів Іоанна Олексійовича 1 Петра 
Олексійовича, імператорів всієї Великої 1 Малої, 1 Білої Росії, і багатьох 
володінь 1 земель східних, західних і північних батьківських і прадідівських 
спадкоємців і правителів, жаданих по Господу і від серця любих її синів і 
блаженнішого патріарха Московського і всієї Росії кира Йоакима, у Святому 
Дусі любого її брата 1 співслужителя, також і найшанованішого і найяснішого 


підданого названих найсильніших великих царів гетьмана Запорозького війська 


урбмиа Єкдосєсс -- сталий термін на позначення дозвільних грамот, зазвичай одноразових, тобто поза 
регулярними справами. 
2 , 4 є б ж б б 
У грецьких текстах тут завжди слово уєтротоміа, («хіротонія») або дієслово уєтротоубу («хіротонісати»). В 


українській мові ширше вживаються слова «поставлення», «висвячення» 1 відповідні дієслова. 


обох частин Бористена" пана Іоанна Самойловича, у Господі її сина любого, 
про те, що єпархія Київська, позаяк її архієрей одержує хіротонію від 
найвищого й найсвятішого Вселенського престола Константинопольського, як 
це було завжди за приписом священних законів, чимало років удовує, і з 
плином часу, і без поставлення в ній істинного архієрея через війни поміж двох 
найбільших царств, надолужуючи час і користуючись нагодою, ворог правої та 
істинної, і святої, і чистої віри православних християн куколі й терня засіяв 
поміж пшениці, тобто православ'я, і наражається воно на небезпеку стати 
знаряддям ворожих 1 супротивних поглядів, і через те прохають |царі| з 
великою набожністю і найбільшим благанням надати дозвіл блаженнішому 
патріарху Московському висвятити митрополита Київського, оскільки та 
митрополія залишається позбавленою істинного архієрея, нехай бо й зі 
зрозумілих причин відсторонюється архієрей, якщо його оберуть підлеглі тій 
єпархії єпископи, архімандрити, кафігумени священних монастирів та інші, як 
це прийнято, щоби не було й надалі незахищеним те населення" через те, що 
важко й дуже незручно налагодити звідси ту справу, як це всім очевидно, в той 
час, коли засіває відразу ж куколі, тобто єресі і розкольницькі вірування, ворог 
істини диявол. Тому й найвеличніше й державне царство, пануюче над нами, 
дало наказ, на прохання найтихішого й найхристиянішого того царства 
Московського), щоби ніякої перешкоди не чинити в цій справі. 

Отож, наша мірність, позаяк надана їй височінь вселенського престолу, 
усвідомлюючи обов'язок дбати, скільки сили є, про тих, кому потрібно 
піклування, і маючи відповідальність за всіх увірених їй від Бога, цю супліку -- 
розумну й справедливу, з радістю сприйняла й розсудила достойною 
убезпечення письмового. І, пишучи разом зі священним собором архієреїв 1 


5 ; за зада | 
пречесних", у Святому Дусі любих їй братів і співслужителів, проголошує: бути 


З Р 

Інакше -- Борисфен, грецька назва Дніпра. 
4 й , з ка З 
У тексті - - лароїкіа -- так греки називають поселення, що перебувають далеко від метрополії, зазвичай -- 
грецькі колонії. 


5 5 б З пр 
Це церковний титул грецьких архієреїв - - блЕртшос. 


найсвятішій єпархії Київській підлеглою найсвятішому патріаршому престолу 
великого і богоспасеного міста Москви, тобто в ньому висвячуватися 
митрополиту Київському, якщо випаде необхідність, від блаженнішого 
Московського |патріарха|, якщо його |-митрополита| оберуть підлеглі тій 
єпархії найбоголюбніші єпископи, найшанованіші архімандрити, 
найпреподобніші | кафігумени священних і шановних монастирів, 
найпреподобніші ієромонахи, найпобожніші ієреї, преподобні ченці Й 
можновладці та інші, за сприяння і з дозволу тамтешнього найяснішого 
великого гетьмана, за пануючим там звичаєм, і одержувати від нього так званий 
«на мембрані акт»", і визнавати його за старця" й предстоятеля свого, оскільки 
від нього хіротонія, а не від вселенського |патріарха|, як вище було сказано, 
через надмірну відстань місця і через постійне ведення війни поміж двох 
царств, і в спосіб поступливий", що вживається за давнім його звичаєм, 
надаючи йому такий дозвіл з економії". 

Коли ж бо здійснюватиме той митрополит Київський для того населення 
божественну й священну, Й безкровну жертву, нехай поминає першим 
шановане ім'я вселенського патріарха, бо він є джерело і початок, і зверхність 
для всіх і всюди людностей та єпархій, потому ж патріарха Московського як 
старця свого. І нікому не пручатися, ані суперечити вище зазначеному як 
розумному й справедливо вчиненому. А той, хто написане інакше зрозуміє або 


іншим чином зволіє непокору або спротив виявити й наказу Господа 


9 Інакше -- «на пергаменті», так здавна називали найважливіші документи. 

7 В грецьких текстах -- уброутас -- устійнений в грецькій християнській культурі вираз на позначення 
шанованого ченця або предстоятеля монастиря, церкви тощо. 

8 трблос стукатафатікос --- поступливість як спосіб владнання справ, що виходять за межі канонічного права. 

З У грецькому тексті - - оїкоуошкіос - - через економію, з економії, «економічно». Можна зустріти кириличне 
написання «ікономія». Грецьке слово «оїкомоціа» має декілька значень, але всі вони виходять З 
«домопорядкування». В грецькому богослів'ї йдеться про «божественне порядкування», відтак деякі 
«неправильні» речі виправдовуються загальною користю для світу. В правовій площині грецьких дискурсів 
«через економію» пояснювали порушення канонічного права в тих випадках, коли додержання букви закону 
мало б ще гірші наслідки. Типовий приклад -- неканонічне висвячення ієреїв, котрі, в сбою чергу висвятили 
низку інших священнослужителів або задовольнили багато треб вірних. Скасування сану такого ієрея мало б 


знищити канонічність всіх його сакральних дій, що було б гірше за його власне неканонічне висвячення. 


протистояти, той від Нього відплату матиме як облудник патріархів, котрі суть 
духовні і живі образи Бога. 

Отже, для висловлення й підтвердження цієї справи записано цього 
соборного видання листа в священному кодексі нашої Христової Великої 
Церкви, 1 переписане вручено блаженнішому патріарху Московському кир 


Иоакимові року спасительного 16586, місяця червня, індикта 9-го. 


